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درس نهم
سورَةُ  سََ�ـٍا

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
ارَضِ ِ�     وَما فِ� ال و مـ ي َ�ـه{ ما فِ� الس� � �َ�ـمدُ اللهِِ    اِّ اِّ
وَلهَُ ا�َ�ـمدُ فِ� الأخِـَرةِ  « وَهُ وَا�َ���ُ� ا�َ���)1ُ
ءِ اَ رضِ   وَماَ� ـرجُُُ مِ�ا   ومَا�َ �لُِ مِنَ السما یعَلمَُ ما�َ لـِجُ فِ� ال
�َ� کََ�ـروا وَما یعَ ـرجُُ ��ا « وهَُوَالر��ُ� ا�غفَورُ�وَقالَ ا�
لِِ� ا�غیَبِ« ع �ُ�َ�ِ�َ�َوَرَبّ�    ل ௽َا�َ ��َ�االسّاعَۀُ «  قلُ بل ل
ارَضِ ا فِ� ال تِ     وَل و مـ ةٍ     فِ� الس اَ�ع ـُزبُ عَ�هُ مِ�ـ�الُ ذَ ر ل
اف� ِ��بٍ مُ�ٍ�� ّ  اَ� َ�ُ    اِل ا  اصَغَ ـُر مِن ذلکَِ    وَل ا وَل
ئَِ� تِ ‘  اوُ� �لِـ �َ� ءامَنوا     وَعَمِلوُاالصّْ لِ�َ�ِ�يَ ا�
ِ�ا �ءا �سَعوَ  ف �َ� �هَُ� مَغِ�ـَرةٌ    وَ رِزقٌ کـَر�ٌ� � وَا�
ئَِ� َ�هُ� عَ�اٌ�     مِن  رجِزٍ  اَل�ٌ� � معُجِ ـزَ�     اوُ�
�ى اُ�ـزلَِ اِلَ�کَ مِن رَّ�ِکَ � �َ�  او�وُاا�عِلَ�     اِّ وََ�ـريَ ا�
هُ وَا�َ�ق    وَ َ�دى اِ�� ِ�اطِ ا�عَ ـز�ـِزا�َ�ـم�ِ��
�ُُ� �ُ� عَ�� رَجُلٍ �َُ�ِّ �َ� کََ�ـروا    هَل �َ دُل وَقالَ ا�
�ُ� لَ�� خَلقٍ جَ دیدٍ� ق�ُ� ُ�ـل مُمَـزقٍ    انِ اِذا مُ ـّزِ

سورَةُ  سََ�ـٍا

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
ارَضِ ِ�     وَما فِ� ال و مـ ي َ�ـه{ ما فِ� الس� � �َ�ـمدُ اللهِِ    اِّ اِّ
وَلهَُ ا�َ�ـمدُ فِ� الأخِـَرةِ  « وَهُ وَا�َ���ُ� ا�َ���)1ُ
ءِ اَ رضِ   وَماَ� ـرجُُُ مِ�ا   ومَا�َ �لُِ مِنَ السما یعَلمَُ ما�َ لـِجُ فِ� ال
�َ� کََ�ـروا وَما یعَ ـرجُُ ��ا « وهَُوَالر��ُ� ا�غفَورُ�وَقالَ ا�
لِِ� ا�غیَبِ« ع �ُ�َ�ِ�َ�َوَرَبّ�    ل ௽َا�َ ��َ�االسّاعَۀُ «  قلُ بل ل
ارَضِ ا فِ� ال تِ     وَل و مـ ةٍ     فِ� الس اَ�ع ـُزبُ عَ�هُ مِ�ـ�الُ ذَ ر ل
اف� ِ��بٍ مُ�ٍ�� ّ  اَ� َ�ُ    اِل ا  اصَغَ ـُر مِن ذلکَِ    وَل ا وَل
ئَِ� تِ ‘  اوُ� �لِـ �َ� ءامَنوا     وَعَمِلوُاالصّْ لِ�َ�ِ�يَ ا�
ِ�ا �ءا �سَعَو  ف �َ� �هَُ� مَغِ�ـَرةٌ    وَ رِزقٌ کـَر�ٌ� � وَا�
ئَِ� َ�هُ� عَ�اٌ�     مِن  رجِزٍ  الَ�ٌ� � معُجِ ـزَ�     اوُ�
�ى اُ�ـزلَِ اِلَ�کَ مِن رَّ�ِکَ � �َ�  او�وُاا�عِلَ�     اِّ وََ�ـريَ ا�
هُ وَا�َ�ق    وَ َ�دى اِ�� ِ�اطِ ا�عَ ـز�ـِزا�َ�ـم�ِ��
�ُُ� �ُ� عَ�� رَجُلٍ �َُ�ِّ �َ� کََ�ـروا    هَل �َ دُل وَقالَ ا�
�ُ� لَ�� خَلقٍ جَ دیدٍ� ق�ُ� ُ�ـل مُمَـزقٍ    انِ اِذا مُ ـّزِ

عَ ـراءِ  سورَةُ الش

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
َ �َبِ ا�مُبِ�� َ�ع��ِتُ ال �1 تلِکَ ءا( �طس

مِنَ�� اِن �شََأ نَُ�ِّل عَلَِ��  اَ�کو�ا مُو ّ �خِعٌ َ�فسَکَ اَل
ءِءا�َ ۀً   فظََ� اعَناقهُمُ �هَاخضِعَ��ومَایأَت�مِ ما مِنَ الس
ا  ஐا�ا عَ�هُ معُ ـِر�َ� � ّ مِن ذِکـٍر  مِنَ الر�نِ  ُ�دَثٍ     اِل

ءُ ما ஐا�ا �ِ ه �سََ�زِءونَ�  بوا    فسََیأَتِ�م اَ�ا ��َفقََد
ِ زوَجٍ کـَرٍ��

ارَضِ  َ� اَ�َ�نا��امِن ُ�ّ اَوَلَ� َ�ـَروا اِلَ� ال
اِ� �� ذلکَِ لأَ�ـًَۀ   « وَما ஐانَ اَ� َ�هُُ� مُؤمِ�َ�� 
 ௽�کَ مو�َر وَ اِذ ��ي � ُ��کَ  �هَُوَا�عزَ�ُ�الر�َر وَ اِن
ا َ�قونَ�   ـلِمَ� � َ�َ� فِـرَ�نَ ‘  اَل اَنِ ائِت القوََ� الظّْ
بونِ � وَ�ضَیقُ صَ دري   اَ�ُ� اَن یَُ�ّ�ِ قالَ رَبِّ  اِ�ّ�
ـرونَ �وَ�هَُ� عَ�َ� ذٌَ� ه �اَ�طلَِقُ لسِا��   فاََرسِل اِل وَل
» ِ�ا �ـاَ�ُ�  اَن  َ��لُونِ � قالَ َ�لاّا  «   فاَذهَبا  ِ��ا�َ
 اِّ�ـا رسَولُ ا اِّ�ـا مَعَُ� مسُ�مَِعونَ�فأَِ��ا فِـرَ�نَ     فقَول
ءیلَ� رَّ�ِ ا�ع ـَلمَ� � انَ اَرسلِ مَعنَا �َ �௽  اِ�ا
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جدول زیر را کامل کرده و سعی کنید معنای کلمات  را به خاطر بسپارید.

خارج می شود   ،   می داند   ،   نازل می شود

معناکلمهردیف

…یَعـلـَم1ُ

فرو می رودیَـلـِج2ُ

…یَخـرُج3ُ

معناکلمهردیف

…یَـنـزِل4ُ

بالا می رودیَـعـرُج5ُ

داخل می کندیولـِج6ُ

معنای این ترکیب ها و عبارات قرآنی را بنویسید.

: 1ــ 

: 2ــ 

: 3ــ 

: 4ــ 

	: 5 ــ 

: 6 ــ 

: 7ــ 

آموزش  مفاهیم

فعالیت اوّل

فعالیت  دوم

namco
Typewriter
می داند

namco
Typewriter
خارج می شود

namco
Typewriter
نازل می شود

namco
Typewriter
می داند آنچه فرو می رود در زمین

namco
Typewriter
و از انچه خارج می شود از آن

namco
Typewriter
و از آنچه نازل می شود از آسمان

namco
Typewriter
و آنچه بالا می رود در آن

namco
Typewriter
داخل می کند شب را در روز

namco
Typewriter
داخل می کند روز را در شب

namco
Typewriter
و او مهربان و بسیار آمرزنده است
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متن:پیام قرآنی

ترجمه:

انس با قرآن
 در خانه

الف ـ خواندن روزانۀ قرآن کریم: هر روز در خانه یک صفحه از صفحات 428 تا 434 قرآن کریم را بخوانید.

ب ـ دو آیهٔ اوّل و دوم سورهٔ مبارکهٔ سبأ را ترجمه کنید.

1ــ  

…………………………………………………………          

2ــ                             3ــ   

…………………………                                   …………………………     

4ــ                         5  ــ  
…………………                                   …………………………      

6  ــ                         7  ــ  
………………                                …………………………       

8  ــ   
………………………       

ج ـ از صفحهٔ 431 قرآن کریم چند ترکیب یا عبارت سادهٔ قرآنی انتخاب و معنا کنید.

د ـ در صفحهٔ 431 قرآن کریم، خداوند خطاب به پیامبر اکرم می فرماید ما تو را برای همه مردم فرستادیم. این 
آیه را که بیانگر دعوت جهانی اسلام است یافته و همراه با معنای آن بنویسید.

namco
Typewriter
سپاس و ستایش برای خدایی است که برای اوست انچه در آسمان ها و آنچه در زمین است

namco
Typewriter
و برای اوست ستایش در آخرت

namco
Typewriter
و او حکیم و آگاه است

namco
Typewriter
می داند آنچه فرو می رود در زمین

namco
Typewriter
و آنچه خارج می شود از آن

namco
Typewriter
و آنچه نازل می کند از آسمان

namco
Typewriter
و آنچه بالا می رود در آن

namco
Typewriter
و او مهربان و بسیار آمرزنده است

namco
Typewriter
وَ ما أَرْسَلْناكَ إِلَّا كَافَّةً لِلنَّاسِ بَشِيراً وَ نَذِيراً

namco
Typewriter
و ما تو را به عنوان پيامبرى مژده دهنده و بيم دهنده نفرستاديم جز براى همه ى مردم

namco
Line

namco
Line

namco
Line
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جلسۀ دوم
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سورَةُ سََ�ـٍا

وَ لوََ�ـري   اِذ فَ ـِز�ا     فلاَا َ�َ�    وَاخُِ ذوا مِن مَ�ـانٍ
قـَرٍ�  � وَ �ـالوا ءامَّ�ا ِ�ـه  «  وَ اَ�ّ� َ�هُُ� ال��اوُُ�
مِن مَ�ـانٍ  َ�ع�ٍ�  �  وَ قدَ َ�َ�ـروا ِ�ـه  مِن  قَ� ـُل
وََ�قذِ�َ� ِ����یَبِ    مِن مَ�ـانٍ َ�ع�ٍ� � وَ��ـَل
بَ�َ�هُ�  وََ�َ�  ما  �شََ�وَ�     َ�ـما فعُِلَ ِ�ـاشَ�ـاِ�هِ� 

مِ� قَ� ـُل ‘  اِ�هُ� ���ا ف� شَّ�ٍ مُ ـریٍ� � 
سورَةُ �اِ�ـِرٍ

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
�کِۀَِ رسُُلاًا اَ رضِ    جاعِلِ ال ملَ تِ وَال ـو م لحَمدُ اللهِِ �اِ�ـراِلس اِّ
ءُ‘ عَ‘َ�ـزیدُ فِ� الخلَقِ ما �شَا �ُـثَ  وَر  ـۀٍ   مَ��௽!  وَثلُ اوُ��  اَ�ِ�حَ 
ِ َ�௽ءٍ قدَ�)1ٌماَ��َ�حِ االلهُ ِ�اّسِ مِن رَ�ۀٍَ

ّ�ُ ��َااللهَ ع اِن
‘فلاَا مُمسِکَ �هَا  «   وَما �ُ مسِک     فلاَا ُ�سِلَ َ�ه{  مِ� َ�عدِه
هاَ ا�ّ��سُ    اُّذُ�ـروا �َـا� �  ُ� �َوَهُ وَا�عَ ـز�ـُزالح
ِ�عمَتَ االلهِ عَلَ�ُ� ‘  هَل منِ �ِ�قٍ غَُ�االلهِ      َ�زقُُ�ُ�
فکَونَ � ُو� �ّ�َا هُوَ «  َ�ـا ّ  اِ�هَ  اِل ا ارَضِ‘  ل ءِ وَال ما مِنَ الس

سورَةُ سََ�ـٍا

وَ لوََ�ـري   اِذ فَ ـِز�ا     فلاَا َ�َ�    وَاخُِ ذوا مِن مَ�ـانٍ
قـَرٍ�  � وَ �ـالوا ءامَّ�ا ِ�ـه  «  وَ اَ�ّ� َ�هُُ� ال��اوُُ�
مِن مَ�ـانٍ  َ�ع�ٍ�  �  وَ قدَ َ�َ�ـروا ِ�ـه  مِن  قَ� ـُل
وََ�قذِ�َ� ِ����یَبِ    مِن مَ�ـانٍ َ�ع�ٍ� � وَ��ـَل
بَ�َ�هُ�  وََ�َ�  ما  �شََ�وَ�     َ�ـما فعُِلَ ِ�ـاشَ�ـاِ�هِ� 

مِ� قَ� ـُل ‘  اِ�هُ� ���ا ف� شَّ�ٍ مُ ـریٍ� � 
سورَةُ �اِ�ـِرٍ

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
�کِۀَِ رسُُلاًا اَ رضِ    جاعِلِ ال ملَ تِ وَال ـو م لحَمدُ اللهِِ �اِ�ـراِلس اِّ
ءُ‘ عَ‘َ�ـزیدُ فِ� الخلَقِ ما �شَا �ُـثَ  وَر  ـۀٍ   مَ��௽!  وَثلُ اوُ��  اَ�ِ�حَ 
ِ َ�௽ءٍ قدَ�)1ٌماَ��َ�حِ االلهُ ِ�اّسِ مِن رَ�ۀٍَ

ّ�ُ ��َااللهَ ع اِن
‘فلاَا مُمسِکَ �هَا  «   وَما �ُ مسِک     فلاَا ُ�سِلَ َ�ه{  مِ� َ�عدِه
هاَ ا�ّ��سُ    اُّذُ�ـروا �َـا� �  ُ� �َوَهُ وَا�عَ ـز�ـُزالح
ِ�عمَتَ االلهِ عَلَ�ُ� ‘  هَل منِ �ِ�قٍ غَُ�االلهِ      َ�زقُُ�ُ�
فکَونَ � ُو� �ّ�َا هُوَ «  َ�ـا ّ  اِ�هَ  اِل ا ارَضِ‘  ل ءِ وَال ما مِنَ الس
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سورَةُ سََ�ـٍا

وَ لوََ�ـري   اِذ فَ ـِز�ا     فلاَا َ�َ�    وَاخُِ ذوا مِن مَ�ـانٍ
قـَرٍ�  � وَ �ـالوا ءامَّ�ا ِ�ـه  «  وَ اَ�ّ� َ�هُُ� ال��اوُُ�
مِن مَ�ـانٍ  َ�ع�ٍ�  �  وَ قدَ َ�َ�ـروا ِ�ـه  مِن  قَ� ـُل
وََ�قذِ�َ� ِ����یَبِ    مِن مَ�ـانٍ َ�ع�ٍ� � وَ��ـَل
بَ�َ�هُ�  وََ�َ�  ما  �شََ�وَ�     َ�ـما فعُِلَ ِ�ـاشَ�ـاِ�هِ� 

مِ� قَ� ـُل ‘  اِ�هُ� ���ا ف� شَّ�ٍ مُ ـریٍ� � 
سورَةُ �اِ�ـِرٍ

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
�کِۀَِ رسُُلاًا اَ رضِ    جاعِلِ ال ملَ تِ وَال ـو م لحَمدُ اللهِِ �اِ�ـراِلس اِّ
ءُ‘ عَ‘َ�ـزیدُ فِ� الخلَقِ ما �شَا �ُـثَ  وَر  ـۀٍ   مَ��௽!  وَثلُ اوُ��  اَ�ِ�حَ 
ِ َ�௽ءٍ قدَ�)1ٌماَ��َ�حِ االلهُ ِ�اّسِ مِن رَ�ۀٍَ

ّ�ُ ��َااللهَ ع اِن
‘فلاَا مُمسِکَ �هَا  «   وَما �ُ مسِک     فلاَا ُ�سِلَ َ�ه{  مِ� َ�عدِه
هاَ ا�ّ��سُ    اُّذُ�ـروا �َـا� �  ُ� �َوَهُ وَا�عَ ـز�ـُزالح
ِ�عمَتَ االلهِ عَلَ�ُ� ‘  هَل منِ �ِ�قٍ غَُ�االلهِ      َ�زقُُ�ُ�
فکَونَ � ُو� �ّ�َا هُوَ «  َ�ـا ّ  اِ�هَ  اِل ا ارَضِ‘  ل ءِ وَال ما مِنَ الس

سورَةُ  سََ�ـٍا

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
ارَضِ ِ�     وَما فِ� ال و مـ ي َ�ـه{ ما فِ� الس� � �َ�ـمدُ اللهِِ    اِّ اِّ
وَلهَُ ا�َ�ـمدُ فِ� الأخِـَرةِ  « وَهُ وَا�َ���ُ� ا�َ���)1ُ
ءِ اَ رضِ   وَماَ� ـرجُُُ مِ�ا   ومَا�َ �لُِ مِنَ السما یعَلمَُ ما�َ لـِجُ فِ� ال
�َ� کََ�ـروا وَما یعَ ـرجُُ ��ا « وهَُوَالر��ُ� ا�غفَورُ�وَقالَ ا�
لِِ� ا�غیَبِ« ع �ُ�َ�ِ�َ�َوَرَبّ�    ل ௽َا�َ ��َ�االسّاعَۀُ «  قلُ بل ل
ارَضِ ا فِ� ال تِ     وَل و مـ ةٍ     فِ� الس اَ�ع ـُزبُ عَ�هُ مِ�ـ�الُ ذَ ر ل
اف� ِ��بٍ مُ�ٍ�� ّ  اَ� َ�ُ    اِل ا  اصَغَ ـُر مِن ذلکَِ    وَل ا وَل
ئَِ� تِ ‘  اوُ� �لِـ �َ� ءامَنوا     وَعَمِلوُاالصّْ لِ�َ�ِ�يَ ا�
ِ�ا �ءا �سَعوَ  ف �َ� �هَُ� مَغِ�ـَرةٌ    وَ رِزقٌ کـَر�ٌ� � وَا�
ئَِ� َ�هُ� عَ�اٌ�     مِن  رجِزٍ  الَ�ٌ� � معُجِ ـزَ�     اوُ�
�ى اُ�ـزلَِ اِلَ�کَ مِن رَّ�ِکَ � �َ�  او�وُاا�عِلَ�     اِّ وََ�ـريَ ا�
هُ وَا�َ�ق    وَ َ�دى اِ�� ِ�اطِ ا�عَ ـز�ـِزا�َ�ـم�ِ��
�ُُ� �ُ� عَ�� رَجُلٍ �َُ�ِّ �َ� کََ�ـروا    هَل �َ دُل وَقالَ ا�
�ُ� لَ�� خَلقٍ جَ دیدٍ� ق�ُ� ُ�ـل مُمَـزقٍ    انِ اِذا مُ ـّزِ

عَ ـراءِ  سورَةُ الش

�ِ��نِ الر �سِِ� االلهِ الر�
َ �َبِ ا�مُبِ�� َ�ع��ِتُ ال �1 تلِکَ ءا( �طس

مِنَ�� اِن �شََأ نَُ�ِّل عَلَِ��  اَ�کو�ا مُو ّ �خِعٌ َ�فسَکَ اَل
ءِءا�َ ۀً   فظََ� اعَناقهُمُ �هَاخضِعَ��ومَایأَت�مِ ما مِنَ الس
ا  ஐا�ا عَ�هُ معُ ـِر�َ� � ّ مِن ذِکـٍر  مِنَ الر�نِ  ُ�دَثٍ     اِل

ءُ ما ஐا�ا �ِ ه �سََ�زِءونَ�  بوا    فسََیأَتِ�م اَ�ا ��َفقََد
ِ زوَجٍ کـَرٍ��

ارَضِ  َ� اَ�َ�نا��امِن ُ�ّ اَوَلَ� َ�ـَروا اِلَ� ال
اِ� �� ذلکَِ لأَ�ـًَۀ   « وَما ஐانَ اَ� َ�هُُ� مُؤمِ�َ�� 
 ௽�کَ مو�َر وَ اِذ ��ي � ُ��کَ  �هَُوَا�عزَ�ُ�الر�َر وَ اِن
ا َ�قونَ�   ـلِمَ� � َ�َ� فِـرَ�نَ ‘  اَل اَنِ ائِت القوََ� الظّْ
بونِ � وَ�ضَیقُ صَ دري   اَ�ُ� اَن یَُ�ّ�ِ قالَ رَبِّ  اِ�ّ�
ـرونَ �وَ�هَُ� عَ�َ� ذٌَ� ه �اَ�طلَِقُ لسِا��   فاََرسِل اِل وَل
» ِ�ا �ـاَ�ُ�  اَن  َ��لُونِ � قالَ َ�لاّا  «   فاَذهَبا  ِ��ا�َ
 اِّ�ـا رسَولُ ا اِّ�ـا مَعَُ� مسُ�مَِعونَ�فأَِ��ا فِـرَ�نَ     فقَول
ءیلَ� رَّ�ِ ا�ع ـَلمَ� � انَ اَرسلِ مَعنَا �َ �௽  اِ�ا
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جدول زیر را کامل کرده و سعی کنید معنای کلمات  را به خاطر بسپارید.

آفریننده   ،   روزی می دهد   ،   یاد کنید   ،   تردید

معناکلمهردیف

پدید آورندهفاطِر1

…اُذکُـروا2

خالق، …خالق3ِ

معناکلمهردیف

…یَرزُق4ُ

بگیریداِتَّـخِـذوا5

شک، …شَك6ّ

معنای این ترکیب ها و عبارات قرآنی را بنویسید.

:   …   …   )وجود(  …   …  است؟! 1ــ 

: 2ــ 

: 3ــ 

: 4ــ 

5 ــ  :

: 6 ــ 

:  7ــ 

آموزش  مفاهیم

فعالیت اوّل

فعالیت  دوم

1ــ  همان طور که می دانید »مِن« در جمله های سؤالی و منفی، معمولاً به صورت »هیچ« معنا می شود.

1

namco
Typewriter
یاد کنید

namco
Typewriter
آفریننده

namco
Typewriter
روزی می دهد

namco
Typewriter
تردید

namco
Typewriter
آیا در

namco
Typewriter
خدا تردید

namco
Typewriter
پدیدآورنده ی آسمان ها و زمین

namco
Typewriter
ای مردم یاد کنید

namco
Typewriter
نعمت خداوند بر شما

namco
Typewriter
آیا هیچ خالقی غیر از خدا هست

namco
Typewriter
روزی می دهد شما را

namco
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پس بگیرید او را
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خدای بی نیاز، انسان نیازمندپیام قرآنی

متن:

ترجمه:

انس با قرآن
 در خانه

الف ـ خواندن روزانۀ قرآن کریم: هر روز در خانه یک صفحه از صفحات 434 تا 440 قرآن کریم را بخوانید.
ب ـ این عبارات و آیات قرآنی از سورهٔ فاطر را ترجمه کنید.

 …………………………………   : 1ــ   ... 

     	 ………………………………………   : 2ــ  

.…………………………………    : 3ــ 

4ــ  :    …………………………………

5  ــ   

     …   …   …  … ، پس چگونه )با این حال( منحرف می شوید؟!

………………………………… : 6ــ   

ج ـ از صفحهٔ 436 قرآن کریم چند ترکیب یا عبارت سادهٔ قرآنی انتخاب و معنا کنید.

د ـ در صفحهٔ 436 قرآن کریم، خداوند می فرماید همهٔ مردم نیازمند خدا هستند و تنها اوست که از همه چیز 
بی نیاز است. این آیهٔ شریفه را یافته و همراه با معنای آن بنویسید. چه خوب است این گونه آیات را که بیانگر 
اعتقادات ارزشمند ماست و می تواند ما را در همهٔ مراحل زندگی به راه راست و درست الهی راهنمایی کند، 

حفظ کنیم و همیشه به خاطر داشته باشیم.
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سپاس و ستایش برای خدایی است که پدید آورنده ی آسمان ها و زمین است
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ای مردم یاد کنید نعمت خداوند بر شما
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آیا هیچ خالقی غیر از خدا هست؟
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روزی می دهد به شما از آسمان و زمین
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نیست معبودی جز او
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قطعا شیطان برای شما دشمن است پس بگیرید او را دشمن
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يَا أَيُّهَا النَّاسُ أَنْتُمُ الْفُقَرَاءُ إِلَى اللَّهِ ۖ وَاللَّهُ هُوَ الْغَنِيُّ الْحَمِيدُ
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اى مردم! اين شماييد كه به خداوند نياز داريد و (تنها) خداوند، بىنياز و ستوده است
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شناخت
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